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INSTRUCTIONS • MODE D’EMPLOI • ANLEITUNG 
ISTRUZIONI • GEBRUIKSAANWIJZING • INSTRUCCIONES 

INSTRUÇÕES • ANVISNINGAR • OHJEET • √¢∏°π∂™√¢∏°π∂™

Please keep these instructions for future reference as they contain important information. • Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer au besoin car il contient des informations 
importantes. • Diese Anleitung bitte für mögliche Rückfragen aufbewahren. Sie enthält wichtige Informationen. • Conservare queste istruzioni per futuro riferimento. Contengono 
importanti informazioni. • Bewaar deze gebruiksaanwijzing. Kan later nog van pas komen. • Sírvanse guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información 
de importancia acerca de este juguete. • Guardar estas instruções para referência futura pois ntêm informação importante. • Spara de här anvisningarna för framtiden, de innehåller 
viktig information. • Säilytä nämä ohjeet vastaisen varalle. Niissä on tärkeää tietoa. • ∫Ú·Ù‹ÛÙÂ ·˘Ù¤˜ ÙÈ˜ Ô‰ËÁ›Â˜ ÁÈ· ÌÂÏÏÔÓÙÈÎ‹ ¯Ú‹ÛË Î·ıÒ˜ ÂÚÈ¤¯Ô˘Ó ÛËÌ·ÓÙÈÎ¤˜ ÏËÚÔÊÔÚ›Â˜. ∫Ú·Ù‹ÛÙÂ ·˘Ù¤˜ ÙÈ˜ Ô‰ËÁ›Â˜ ÁÈ· ÌÂÏÏÔÓÙÈÎ‹ ¯Ú‹ÛË Î·ıÒ˜ ÂÚÈ¤¯Ô˘Ó ÛËÌ·ÓÙÈÎ¤˜ ÏËÚÔÊÔÚ›Â˜. 

TO PLAY • POUR JOUER • SPIELEN • GIOCHIAMO • ZO SPEEL JE • ¡A JUGAR!
PARA BRINCAR • SÅ HÄR ANVÄNDS LEKSAKEN • LEIKI NÄIN • ¶ø™ ¡∞ ¶∞π•∂Δ∂¶ø™ ¡∞ ¶∞π•∂Δ∂

CONTENTS: • CONTIENT: • INHALT: • CONTENUTO:  INHOUD: 
CONTENIDO: • CONTEÚDO: • INNEHÅLL:  SISÄLTÖ: • ¶∂ƒπ∂Ã√ª∂¡∞:¶∂ƒπ∂Ã√ª∂¡∞:
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